See the notice on TED website

514816-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge recikliranja otpada — Verwertung von Papier, Pappe, Kartonagen (PPK) aus
dem Gebiet des Landkreises Potsdam-Mittelmark fiir die Zeit vom 01.01.2027 bis 31.12.2027
OJ S 141/2026 24/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Abfallwirtschaft Potsdam-Mittelmark GmbH - APM GmbH
E-posta: diana.grund@apm-niemegk.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zastita okolisa

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Verwertung von Papier, Pappe, Kartonagen (PPK) aus dem Gebiet des Landkreises
Potsdam-Mittelmark fur die Zeit vom 01.01.2027 bis 31.12.2027
Opis: Verwertung von Papier, Pappe, Kartonagen (PPK) aus dem Gebiet des Landkreises
Potsdam-Mittelmark fur die Zeit vom 01.01.2027 bis 31.12.2027
Identifikacijska oznaka postupka: 019f1034-e2d8-40ee-8e4b-e082f91da2be
Interna identifikacijska oznaka: VS 02-2026
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 90514000 Usluge recikliranja otpada
Dodatna klasifikacija (cpv): 90512000 Usluge prijevoza otpada

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Potsdam-Mittelmark
Postanski broj: 14473
Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv - Es findet ein europaweites offenes Verfahren gem. § 15 der Verordnung Uber die
Vergabe offentlicher Auftrage (Vergabeverordnung — VgV) statt.
Primjenjivo prekograni¢no pravo: Es wird eine Erklarung zu den Verbotstatbestanden nach
Art. 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014) in Formular 9 (Kap. 05 der
Vergabeunterlagen) abgefragt.

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
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Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWSB (s. Formular 5): § 129 StGB (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b StGB
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (s. Formular 5): § 129a StGB (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (Kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland).

Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingende Ausschlussgrinde (s. Formular 5): § 123
Abs. 1 Nr. 2 GWB : § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Abs. 2 Nr. 2 StGB zu begehen; § 123 Abs. 1
Nr. 3 GWB: § 261 StGB (Geldwasche).

Prijevara: Zwingende Ausschlussgrinde (s. Formular 5): § 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB: § 263 StGB
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die
von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden; § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB: § 264 StGB
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen
Haushalte richtet, die von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.

Korupcija: Zwingende Ausschlussgrunde (s. Formular 5): § 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB: § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen); § 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB: § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung); § 123 Abs. 1 Nr. 8 GWB: den §§
333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete); §
123 Abs. 1 Nr. 9 GWB: Art. 2 § 2 des Gesetzes zur Bekadmpfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Djedcji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr.
10 GWB (s. Formular 5): den §§ 232, 232a Abs. 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 liegt
vor, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder der 6ffentliche Auftraggeber nach Nr. 2 auf
sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nr. 1 nachweisen kann.
Dies gilt nicht, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder es sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und
Beitrage zur Sozialversicherung einschliellich Zinsen, SGumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat (s. Formular 5). Auf die Regelung des § 123 Abs. 5 GWB wird Bezug
genommen.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingender Ausschlussgrund
nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 liegt vor, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder der offentliche Auftraggeber nach Nr. 2 auf sonstige geeignete Weise die Verletzung
einer Verpflichtung nach Nr. 1 nachweisen kann. Dies gilt nicht, wenn das Unternehmen
seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder
es sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlie3lich
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Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat (s. Formular 5). Auf die Regelung des §
123 Abs. 5 GWB wird Bezug genommen.

KrSenje obveza u podruc¢ju prava o okoliSu: Fakultativer Ausschlussgrund (unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaigkeit und in ordnungsgemalfer
Ermessensausibung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Nachweislicher Verstol3 gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen (s. Formular 6).

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Fakultativer Ausschlussgrund (unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaigkeit und in ordnungsgemaler
Ermessensausibung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Nachweislicher Verstol3 gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen (s. Formular 6).

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Fakultativer Ausschlussgrund (unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit und in ordnungsgemalfer
Ermessensausibung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Nachweislicher Verstol3 gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen (s. Formular 6).

Nesolventnost: Fakultativer Ausschlussgrund (unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit und in ordnungsgemalfier Ermessensausibung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB: Zahlungsunfahigkeit des Unternehmens (s. Formular 6).

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschlussgrund (unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit und in ordnungsgemaler
Ermessensausubung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Beantragung oder Eroffnung eines
Insolvenzverfahrens Uber das Vermogen des Unternehmens (s. Formular 6).

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Fakultativer Ausschlussgrund (unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit und in ordnungsgemaler
Ermessensausubung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Beantragung oder Eroffnung eines
Insolvenzverfahrens oder eines vergleichbaren Verfahrens Gber das Vermdgen des
Unternehmens (s. Formular 6).

Tes8ki poslovni prekrsaj: Fakultativer Ausschlussgrund (unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit und in ordnungsgemalier Ermessensausibung) nach §
124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: nachweisliche Begehung einer schweren Verfehlung des
Unternehmens im Rahmen der beruflichen Tatigkeit (s. Formular 6).

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja:
Fakultativer Ausschlussgrund (unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit und in ordnungsgemalier Ermessensausubung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 4
GWB: Vorliegen hinreichender Anhaltspunkte dafir, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken (s. Formular 6).

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Fakultativer
Ausschlussgrund (unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit und in
ordnungsgemaler Ermessensausibung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB: Bestehen eines
Interessenkonflikts bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann (s. Formular 6).

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Fakultativer
Ausschlussgrund (unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit und in
ordnungsgemaler Ermessensausibung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: Vorliegen einer
Wettbewerbsverzerrung, die daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
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Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann (s. Formular
6).

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Fakultativer Ausschlussgrund
(unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismalfigkeit und in ordnungsgemalier
Ermessensausubung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB: erhebliche oder fortdauernde mangelhaft
Erfullung einer wesentlichen Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags durch das Unternehmen, die zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat (s.
Formular 6).

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Fakultative Ausschlussgrinde (unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit und in ordnungsgemaler
Ermessensausubung) nach § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB: Begehung einer schwerwiegenden
Tauschung in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien, Zuriickhalten von
Auskunften oder fehlende Vorlagefahigkeit der erforderlichen Nachweise; nach § 124 Abs. 1
Nr. 9 GWB: Versuch des Unternehmens a) die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) vertrauliche Informationen zu
erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c)
fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen zu Ubermitteln, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
Versuch der Ubermittlung solche Informationen (s. Formular 6).

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Verwertung von Papier, Pappe, Kartonagen (PPK) aus dem Gebiet des Landkreises
Potsdam-Mittelmark fur die Zeit vom 01.01.2027 bis 31.12.2027
Opis: Es werden folgende Leistungen ausgeschrieben: die Ubernahme inkl. Transport von
PPK-Abféllen ab den vereinbarten Ubergabestellen (vier in der Leistungsbeschreibung
benannte vom Auftraggeber betriebene Ubergabestellen und einer vom Auftragnehmer /
Bieter zu stellenden Umladestation) bis zur Sortier- bzw. Verwertungsanlage (insgesamt ca.
13.000 t), die Sortierung und Verwertung von PPK-Abfallen sowie das Bereitstellen und der
Betrieb einer Umladestation (mit Standort im Land Brandenburg) im Umkreis von 25 km um
Teltow/Stahnsdorf/ Kleinmachnow und der Umschlag der dort vom Auftraggeber angelieferten
PPK-Abfélle (Anteil von ca. 3000 t). Diese Ubergabestelle muss im definiertem Radius von 25
km um die Orte Teltow/ Stahnsdorf/ Kleinmachnow gelegen sein (zur genauen Berechnung s.
Leistungsbeschreibung) und die Annahme von 35 t/d erlauben. Die eingesetzten Fahrzeuge
mussen die Anforderungen der Euro-Norm 6 einhalten. Siehe im Einzelnen Kap. 02 und 03
der Vergabeunterlagen.
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 90514000 Usluge recikliranja otpada
Dodatna klasifikacija (cpv): 90512000 Usluge prijevoza otpada

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Potsdam-Mittelmark
Postanski broj: 14823
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Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/01/2027
Datum zavrSetka trajanja: 31/12/2027

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Kriterij: Ukupni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit, § 45 VgV: Stabile
Gesamtumsatze des Unternehmens. Mit dem Angebot wird zum Nachweis gefordert eine
Eigenerklarung gemal Formular 3 Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten
drei Geschaftsjahren fur den Bieter/die Mitglieder der Bietergemeinschaft sowie zur
Eignungsleihe eingesetzte Dritte/Unterauftragnehmer.

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Erfahrung in der Leistungserbringung: Zum Nachweis wird mit dem
Angebot eine Eigenerklarung gemaf Formular 4 Uber erbrachte Leistungen (Referenzen), die
mit der zu erbringenden Leistung vergleichbar sind, verlangt flr den Bieter/die Mitglieder der
Bietergemeinschaft bzw. die zur Eignungsleihe insoweit eingesetzten Dritten
/Unterauftragnehmer mit folgenden Mindestanforderungen: jeweils mind. eine Referenz fur
den Umschlag und fur den Transport von PPK; Ausfihrungszeitraum jeweils mind. ein Jahr
innerhalb der letzten drei Jahre. Fur die Referenzen sind in Formular 4 folgende Angaben zu
machen: Benennung Auftraggeber mit Anschrift, ggf. Name des Ansprechpartners,
Beschreibung der Leistung und des Leistungsumfanges, Angabe des Ausfihrungszeitraums.

Kriterij: Certifikati instituta za kontrolu kvalitete

Opis kriterija odabira: Qualitatssicherung: Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb. Als
Eignungsanforderung an die Unternehmen fir den Betrieb der Umladestation und fur die
Transporte gilt: Diese miUssen fur den vorgesehenen Betriebsstandort Uber eine Zertifizierung
nach § 57 Kr\WG i.V.m. der Entsorgungsfachbetriebe-Verordnung (EfbV) verfligen, welche
sich beziehen muss auf die Tatigkeiten des Lagerns von Altpapier am Betriebsstandort der
Umladestation und auf das Beférdern von Altpapier fur den fur die Logistik vorgesehenen
Betriebsstandort der Transportleistungen. Mit dem Angebot wird die Ubermittlung des giiltigen
Zertifikates als Fremdnachweis verlangt.

Kriterij: Alati, biljke ili tehniCka oprema

Opis kriterija odabira: Zum Nachweis wird mit dem Angebot eine Eigenerklarung des Bieters
/der Bietergemeinschaft gemaf Formular 7 zur technischen Ausstattung/Entsorgungskonzept
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verlangt mit Angaben zu Standort, Kapazitat und Betreiber der geforderten Umladestelle im
Raum Teltow/Kleinmachnow/Stahnsdorf, einschliellich Angaben zum Vorliegen aller
erforderlichen behoérdlichen Genehmigungen fur diese gebotene Umladestation; zu den
vorgesehenen Fahrzeugen fir den Transport; zu der vorgesehenen Sortieranlage mit Lage
und Standort (genaue Anschrift), Name des Betreibers der Anlage, Gesamtkapazitat in Mg/a;
zu mindestens einer avisierten Papierfabrik mit Betreiber und Standort. Es wird ferner eine
Eigenerklarung des Bieters verlangt, dass er wahrend der gesamten Vertragslaufzeit Uber
ausreichende Kapazitaten zur Erbringung der angebotenen Leistungen verfigen wird (im
Angebotsschreiben enthalten).

Kriterij: Omjer podugovaranja

Opis kriterija odabira: Liste der vorgesehenen Unterauftrage: Mit dem Angebot werden vom
Bieter/der Bietergemeinschaft in Formular 2 Gberdies Angaben der Teile des Auftrags
verlangt, die als Unterauftrage vergeben werden sollen. Dort sind auch bereits die
vorgesehenen Unternehmen zu benennen.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Kriterium Wertungssaldo aus Preisen und Erlésen (Gewichtung zu 80 %)
Opis: Ein Kriterium fur die Bewertung des wirtschaftlichsten Angebotes ist der Wertungssaldo
aus Entgelten und Erlésen fur alle nach dieser Ausschreibung zu beauftragenden Leistungen
(Ubernahme, Transport, Umladung, Sortierung, Verwertung). Dieser wird gebildet auf der
Grundlage der im Leistungsverzeichnis abgefragten und gewichteten Positionen flr Preise
und Erlose.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 80
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Kriterium Sortiertiefe (Gewichtung zu 20 %)
Opis: Als weiteres Kriterium wird ein Angebot mit einer groReren als der mindestens
geforderten Sortiertiefe gewertet. Mindestens (als Ausfuhrungsbedingung) soll das Altpapier in
der PPK-Sortieranlage nach grafischen Papieren, Verpackungspapieren und Sortierresten
getrennt werden. Die Sortierung in eine weitere Fraktion flhrt zur Punktevergabe.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 20

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f1034-e2d8-40ee-
8e4b-e082f91da2be/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Dopusteno
Adresa za podnoSenje: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f1034-e2d8-40ee-8e4b-
e082f91da2be/zustellweg-auswaehlen
Opis: Das Angebot muss vor Ablauf der Angebotsfrist am Donnerstag, den 10.09.2026 um 12:
00 Uhr MESZ einschlieBlich aller seiner Bestandteile auf der Vergabe-Plattform (https://www.
evergabe.de) hochgeladen worden sein. Es handelt sich um eine Ausschlussfrist. Nach Ablauf
dieser Frist eingehende Angebote werden von der Wertung ausgeschlossen, es sei denn, der
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Bieter hat dies nicht zu vertreten (§ 57 Abs. 1 Nr. 1 VgV). Unvollstandige Angebote sind nach
Malgabe von § 57 VgV auszuschliel3en.

Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno

Varijante: Nije dopusteno

Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno

Rok za zaprimanje ponuda: 10/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 79 Dani

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: Nach § 56 Absatz 2 Satz 1 VgV kann der 6ffentliche Auftraggeber die
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende Unterlagen zu Ubermitteln oder unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen zu erganzen, zu erlautern, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Diese
Moglichkeiten der Nachforderung stehen im Ermessen des Auftraggebers. Die Bieter sollten
daher im wohlverstandenen Eigeninteresse samtliche Erklarungen, die mit dem Angebot
gefordert sind, mit dem Angebot einreichen bzw. hochladen.

Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 10/09/2026 12:01:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Plac¢anje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacije o rokovima za preispitivanje: Wir verweisen auf die Vorschriften zum
Nachprufungsverfahren in §§ 160 ff. GWB. Demzufolge ist ein Antrag an die oben genannte
Nachprufungsstelle (Vergabekammer) insbesondere unzulassig, sofern ein Verstol} gegen
Vergabevorschriften gegenltiber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen gerugt wird (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB) und nicht innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der Vergabestelle, einer Riige nicht abhelfen zu
wollen, ein Nachprufungsantrag gestellt wurde (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Abfallwirtschaft
Potsdam-Mittelmark GmbH - APM GmbH
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: Abfallwirtschaft
Potsdam-Mittelmark GmbH - APM GmbH

8. Organizacije

514816-2026 Page 7/9



8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Abfallwirtschaft Potsdam-Mittelmark GmbH - APM GmbH
Registracijski broj: 0
Postanska adresa: Bahnhofstralle 18
Grad: Niemegk
Postanski broj: 14823
Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna to¢ka: Frau Diana Grund (Geschaftsfihrung)
E-posta: diana.grund@apm-niemegk.de
Tel.: 3384330628
Faks: 3384330690
Internet: https://www.apm-niemegk.de/
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Registracijski broj: :03318661719
Postanska adresa: Heinrich-Mann-Allee 107
Grad: Potsdam
Postanski broj: 14473
Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Zemlja: Njemacka
E-posta: Vergabekammer@MWAE .brandenburg.de
Tel.: 3318661719
Internet: https://mwaek.brandenburg.de/ de/vergabekammer-nachpr %C3%BCfungsverfahren
/bb1.c.478846.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti
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Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 019f1036-1ae2-409f-b1e9-ac3c9be00100 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 23/07/2026 13:19:46 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 514816-2026

Broj izdanja SL S-a: 141/2026

Datum objave: 24/07/2026
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